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Szent Korona.

o lartsd meg azt, amid van, hogy
senki el ne vegye a te kKoronadat”
Jel. III, 11.

Minapaban a magyar torvényhozas uj koronaort valasztott az elhunyt koronaér he-
lyébe. Unnepélyes keretek kozott ment végbe ez a vilasztas az Orszighaz kupolacsarnoka-
ban. Az eskiitételre a Kormanyzé Ur is megjelent. Mindszintén 6 iktatta be hivatalaba az
uj koronadrt fent a varban, a kirdlyi palota szertartisos termében.

Felujultak a régi idok. A kiils6 pompa mellett az 6si hazafias hitvallas és lelkesedés,
amely jog szerint a magyar Szent Korona fényében fiiroszti meg a Karpatokat és az
Adriat. A terem kozepén izléses asztalon, mintegy 300 éves nehéz vasladiban, ott van a
Nemzet draga kincse az ezeréves torténelmi nagysag él6 symboluma. Alabardosok diszes
tsapata hozta erre a kivalé alkalomra a palota pancélszobajabdl, ahol jé és balsors ko-
zott nagy gonddal 6rzik. Az 6-testamentum népe vehette koriil ilven észinte, mély, vallisos
hodolattal és kegyelettel a maga frigyladajat, amelyben a Torvény tablait érizték. Amikor
hontalanul bujdosott a pusztidban, az volt az egyediili szent-hely, ahonnan vigasz és re-
menysugar fakadt szimara a kidllott nehéz préobak utin. Csoddlatos erdforrds. Az uj hon-
".Ilfug‘.lalsis képrazatos szine és valésaga, aminek a hatasa alatt Jeriché falai onkenyt leom-
anak,

Ahol a frigylada: ott az Isten! Ahol a Szent Korona: ott a Nemzet! Es ott van az 0s-
regi poginy felfogds szerint: a Magyarok istene!

Ez a mysticum kell és jél is esik még a modern embernek is, aki ebben a Hazaban a
magyar Szent Korona tagjinak (membrum sacrae coronae) érzi magat. Ilyen folemelo tu-
dattal és rajongdé érzéssel vették koriil a drica ereklyét a miniszterek es zaszlosurak,
diszes csoportja mellett a torvényhozas mindkét hazénak tagjai. Aki koziilink ott voit,
soha el nem felejti ezt a torténelmi jelenetet.

Ott a magyar Nemzet frigyladaja, rajta a sértetleniill maradt végi pecsétek. nzek
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mellé teszi a maga pecsétjét az uj koronaér, annak jeléiil, hogy magas méltésagat hiva-
tali eskiijét, torhetetlen hiiséggel fogja megtartani. Atérzi az apostol mondasat: , Tartsd
meg azt, amid van, hogy senki el ne vegye a te koronadat!”

S vele egyiitt az osztatlan magyar Nemzet, a Szent Koronanak tagjai, ugvanezt a fo-
padalmat teszik le, sziviilkben ugyanazt a pecsétet ilitik red a nemzeti frigyladara, imad
sagos lélekkel varva Nagy Lajos és Matyas melté utédjanak megjelenését a Rakos mezején,

,,Tartsd meg azt, amid van!” — Minden koriilmények kozott tartsd meg a hitet a
Nemzet jobb jov6jében, amelynek biztos zaloga éppen a Szent Korona maga, amely annyi
viszontagsag, bujdosas és kisértés kozott is mindig megorizte a maga titokzatos erejét, tisz-
teletet parancsol6 nimbuszat. Mas korondk porba hullhattak, vagy lomtarba keriilhettek,
ha megsziint azok viseldivel szemben a nemzet loyalitisa, a népek kegyelete. De Szent
Istvan korondjanak — ha egyszer mai kényszerii Almaboél felébred — ismét a régi fény-
ben és dicséségben kell ragyognia szazadoktol szazadokra. Ezt kivanja: az isteni igaz-
Sagszolgaltatis. Ezt kivanja: a nemzeti becsiilet.

Szerlkeszto.

Mennyel kalausz.

(John Bunyan, 1628—1688.)

A mennyei Kalauz bévezette 6ket most az 0
kiilon termeibe és megmutatta nekik mind-
azokat a dolgokat, amiket Christiana férje, a
mi Keresztény Péteriink, — itt dthaladva mar
mind apréra megszemlélt. Itt volt wgyanis a
ketreebe zart ember, az almodozé ember és az
ember, aki datvdgta magdat az ellenség sorain
és a legnagyobb és legesoddlatosabb mind-
azok kozott, akik valaha éltek. Es még sok
minden, ami olyan igen tanulsdgos volt a mi
zarandokunk szdamara.

Ennek utdina, amikor mar Christiana és
tarsai ezeket mind nagyjaban megértették, a
mennyel Kalauz ismét tovabb vezeti oket. Be-
vezeli egy mdsik szobdba. Furcsa dolog volt,
amit itten lattak, Foldre siitott szemekkel ott
{@{Eutt egy ember, gereblye a kezében: s folotie
70 magasan ott dllott, vagy inkabdb lebegett
Valaki, aki mennyei korondat tartott a kezé-
ben, cserébe folajanlva méki azt a gereblye
helyett. De az ember a vilagért fol se pillan-
tott volna, csak egyre harizsdlt, csak egyre
gereblyézett ,szorgalmasan ésszetakaritva az

elszort szalmaszalakat, az apro-csepro agbo-
got és a fold porat.

Elclor tgy szolt Christiana: ,,Mintha sejte-
ném, hogy ez mit jelent, nagy j6 Uram!
Ugy-e bar, ez a vilagias embert dbrdzolja?”

Llgazad van” — mondd 6 — ,,az_a gereb-
lye is azt mutatja, hogy neki esak a foldi dol-
gokra van gondja. Ugy is van. Amint litja-
tok, ¢z az ember annyira el van foglalva az 0
kicsinyes munkdjaval, hogy észre se veszi,
meg se hallja Annak a szavat, akt onnan feliil
mennyei korondt kindl nékie. Elotte az egész
menyorszig csak dajkamese: és csak az Gz
egyediili valésdg, ami kézzel foghato. Am;m{t
latjatok ez az ember dllanddan @ foldet nezi:
tanuljdtole meg tehdat, hogy a foldi d{j«ﬁgﬂk
annyiva elhatalmasodnak az ilyen vildguasan
gondolkozo ember folott, hogy Istenrol €s @
lelki dolgokrol teljesen megfeledkezik.”

Elkkor igy szolt Christiana: ,,Oh U ram, sza-
badits meg engem ettol a folde nyiigtol!

P. b.

Zardandokiil,

NXL.

Niagara! Niagara! — Vilag esodaja, Isten
remeke, ahanyszor lattalak, mindannyiszor
mas meg mas ruhat oltottél magadra. Hu-
szonegy evvel ezelott, ifjonti lelkesedés iin-
nepi ahitatdban csupa jékedv, esupa napsu-
gar voltil magad is, mint jomagunk, akiket

azéta szerteszét szort a sors viharja. G}’ﬂﬂi};?:
26 sziporkaidon megtort a nap fen.’_s_-”f{ Ehnwi
vArvany-hidat varazsolt a mélység 1016, L
snkényt eltemetkeznek futo habjaid. . . i
harom éve, bezzeg morcos, kedvetlen }rla al,
mint az oéreg ember, akinek nehéz kitalalni a
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gondolatait. Csak zugtal, panaszkodtal eés
ssemberkedtél, mint aki ebben taldlja egyet-
len vigasztalisit. Olyan voltal mint az apri-
lisi id6 odadt. Inkdbb tél, mint tavasz. Re-
ménytelen valésag s nem iltet]:itll{)k?ﬂtﬂi J:;;}ﬂ

eitett igérete, Igy is szerettelek, 18y 1S CSO-
:]‘ﬁjltﬂiak.g? D mgst amikor térdig éré hoban,
torzonborz idében mutatkozol, mint valami
mesebeli tiindér, menyasszonyi fatylat oltve
didergd tagijaidra s csak itt-ott pillantasz ki
a kivanesi tomegre, amely 6si erényeidet os-
tromolja, — most vagy elottem a _legkedvgz-
sebb: mert tobbet takarsz el, mint amit
megmutatsz soha el nem mulé eleven szep-
ségedbol. Ki tudja: latlak-e még valaha uj ra?
De ha nem latnalak is, megvan az a vigasi-
taldsom, hogy képzeletben ismét és ismet el-
bejarom az ismerdés vidéket, ahol ket hatal-
mas allam hatdrmesgyéit a Béke jegyeében a
te fenséges habjaid ontozik. Oh, meért nem
lehet az a szerencse — patké”* — az egész
vildg ,,szerencséje!”

Még egy jo darabon végig kisértilk az or-
vénylo és tajtékzé vizek zugéasat, gyonyor-
kédve abban, amit a természet, s abban, amit
emberkéz alkotott, amely ezeket az Osidok
ota rohano, szilaj viztomegeket megzabolazta,
s gépeket hajt vele s messze vidékekre hinti
szét innen a vilagossag aldasait. Voltak, akik
ezzel is beértek: de voltak, akik a szomszéd
Bufallobol este még egyszer kirandultak ide,
hogy a szines reflektorok fényében tiindoklo
Niagarat megbamuljak. Uri magam azonban
erre az estélytoilette-re nem voltam kivancsi.
Kiillonben is a szérakozasok ideje lejart. S
nekiink ott volt a helyiink a buffaléi véaros-
hazgn, alm{ kozvetlen melegséggel fogadta a
zarandok-bizottsagot a polgdrmester, aki ere-
detileg osztrdk szirmazdsu s ezen a réven
Bécset is belesz6tte a beszédjébe, ami itt-ott
félreértésre adott alkalmat. Pedig hat Bécs
maga sem az mar, ami a régi jé idékben volt ;
ma mar nem Bécs erejétél, hanem Bées gyen-
gesegetol van okunk félni, hogyha ott is kita-
1al robbanni valami ribillié.

CS.'fiLt Iig;'i"gniin}'ﬂﬁ ﬂilﬂ(’:ﬁﬂkat — & vﬁu}s lkul-
letbdl adtak hgsi?l!ﬁﬁp?f i ert?seg: e
ez irdnt a nevezet ok, Hodolattal
a4 lievezetes 1parl  centrum irant,
amely az utébbi évtizedekben igazi amerikai
meretekben fejlédott, gondot forditva arra is
lfugy a residentidlis varosrész kényelmes o
reit és gyogyoriien fasitott utcdit ne tegve
tonkre a mindenhaté business.
ey ZRrindokok csoportokba verddve nézték
Doty wros nevezetességeit. Mogkoszoruztik
obrat, melyhez hasonlét szeretne latni

*) nHorse-shoe”

a Kanadai vizesés alak;
olyan, mint egy patko, i

j6 Hegediis Sandor Clevelandban is szemben
a Kossuth szoborral, hogy a magvar nemzeti
genius errol az oldalrol is méltoképen legven
képviselve Amerikaban, odaszakadt véreink
kozott.

A helvbeli unitarius pap, Mr. Palfrey Per-
kins beteg volt. De a komité mindent eloké-
szitett, hogy itt se Arvaskodjunk. A féutean
egy noi klub (Twentieth Century Club) tar-
salgéjaban fogadtak forro teiaval és meleg ba-
rati érdeklodéssel. Formalis iidvozletre alig
keriilt a sor, annyira megértettiilk egymast
az elso talalkozora a szeretett nyelven. Az ido
rovidsége mellett is szenteltem egpy oOracskat
arra, hogy a beteg lelkipasztort csaladi ott-
honban meglatogassam. A székelykereszturi
harangszentelesi tinnepen talalkoztunk elészor
1922 nyaran, akkor 6 még legényember volt,
de bizalmas barati korben elarulta, hogy va-
laki varja odahaza. Ugy is volt. A nagytisz-
teletii Asszonnyal mar az idealis westoni pa-
rochian is talalkoztunk ; s most, hogy Buffalo-
ban szélesebb munkamezé nyilt meg sza-
mukra, csak sajnaltam, hogy a mi kedves ba-
ratunk nem vehetett részt a magyvar vendégek
fogadtatasan. O maga szemely szerint nem, de
kozvetlen hivatali elédje, dr. Boyuton, a buf-
faloi egyetem tanara, ott volt szivvel-lelek-
kel s az esti lakoman az ilinnepi szonoklatok
soran ékes szavakban tett tanusagot a ma-
gvar-amerikai kapesolatok mellett. Kegyelet-
tel hajolt meg David Ferenc és Kossuth Lajos
szelleme elott, akik koziil az egyik az egyhazi,
a masik a politikai életben oszlopos hive a ne-
mes értelemben vett demokracidanak. Mind
a ketté a maga hazajaban és nemzedékében
potolhatatlan missiot végzett az emberi felvi-
lagosodas javara. Munkijuk értékét mérleg-
re tette az id6 s azt az egész emberiség szem-
pontjabol orokértéknek és halhatatlannak
nyilvanitotta.

Beteg kollégamat valtig biztattam, hnhogy
vegye igénybe a legujabb gy6gymddot. amely
egyszeriien letagadja a bajt és saman maodra
mindig mast emleget, mint ami van; de egye-
I6re alig tudtam eredményt elérni; mert az
egészséges ember receptje csak a képzelt be-
tegen segithet, de szegény baratomat ugyan-
csak kinozta a — zsdba, mib6l a hajon nekem
is jutott itt-ott egv-egy adag. Kivilt, amikor
rea gondoltam, mindjart jelentkezett. Eddig
bizonyara 6 is a gondos apolas folytin meg-
szabadult ettél a vandornyavalyatol. Bizo-
nyara, szemiik fénye, a kis ,,David” is, sokat
segitett, hogy apuka ismét egészséges és bol-
dog legyen!
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Bste & drakor a virosi bankett nem Immﬂit
wiabb meglepetést, Ha nem 18 voltunk any-
nvian, mint Clevelandban a roskadozo n_ar.‘in*
lok mellett, ast hiszem 60 percentre h_._ﬂlin.IE
kiegverhetiink, A n‘?.-w.tv.-'fwnk ‘aza’lm‘n IRY 18
mephaladja az exret, Mint nnn}lﬂmlttq, itt 18
felhangzik a test verhvmnuszok tinnept a’}l't:i,!:t
& obben az emelkedett hangulat ban a paszlok
vodelme alatt folyik a \'t"lllil‘ﬂ‘!ﬂl{lﬂ olvan ott-
honosan, olvan meghitten, nuntlm csnk oRy
sgiikebb Kort meghitt tarsasag volua mr:.'t*itl‘.!
1t tudodott ki, hogy tulajdonkeppen mi s
ennek a titka, Noem mas, muint ag az altalanos
megheosiilds, amelyet utm‘m}lm srakadt Ve
reink szivos Kitartassal, beesitletes munkaval
ds poldas rendszerotettol az uj hazaban lete-
lepedve maguknak os a neVaArsag OREMOJ -
nek ag idok sordn kivivtak, Ezenteliil politikai
megbizhatosiguk s nagyban hoz adarul ah-
hoe, hogy eltekintve, egves savaro jelenseégek-
(ol mindenki ugy nézzen reajuk, mint az el-
jovendd ¢s meg csak exutan  felfedezendo
Amerika népessoponek  legértekesebb alkoto
slomére, Bzt nem én mondom. Ezt varosi ta-
nacsosoktdl, merndkoktdl, tandroktol és -
raktd! & nvilt szinen az dleté magyar varo-
s0Kk polgdarmestereitol  hallottam, akik bizo-
nvara nem boknak ssantak est a Kyelentest,
hanem megnyugtatasul s vigasz gvanant a
porig  megalagott  Magyarorszgag  szenvedo
Hi}i‘h" ssamara. Mert lehet d]‘ﬁgﬂ b | |}.ﬁnz os le-
hot draga ar dlot, de a legdragabb mindenek
fOltt & nemzeti beesiilet.

Erzel a tanulsageal  lelkiinkben, kinnyii
volt immar sarandok-utunknak kitolt végsd
allomasardl takarodot fuini s a Lehigh Valley
remek vonalin csapatostul visszatérni New-
Yorkba, ahol még két napunk volt — és pedig
Két szabad nap — a hajoraszallas elétt.

Utunk viltozatos, hegy vilgyoes, erdés vide-
Ron veretott, Gyerokes Grimmel mutogattuk
opymiasnak a fordulatokat, amelyek Snként
Kinalkoztak, A mai napnak nem is igen volt
mas teenddje, Sokdig haladtunk egyvegtdben
A Qcnccasto partian, 8 bohém kedvteléssel
nnml:nu-l ¢l is nevertilk amerikai Balatonnak.
Tl 8 e o B g
resstelés -.. 4 1; i1 l d“.tﬁ“ﬁ“mm‘ hogy “.k“‘
ey lw.p".l.l.ll -1: ,‘lhﬂ th:lilljt\'l Qi \'l‘“ I'."!‘I"t“'lnt""h

Johetott \ .':;:1‘:“:tlml-“.m“i‘l“h A dolgot, mert ne
fats 111~\:*q;11;~1 tuiukm'l- ~ l‘lmmu!ul tm'ulvm.‘,:_
ditae ax dbontys uihn legaldbb, hogy fel-
'1"“"1“"'11'-"!-".11.““\g.'-'[-‘- :1l -.1:11 t':l:"lﬂh’:l IGILHHL:\L-‘L Ugv-o
latout lattatok t:.t?lh; \ 18 |u_1fuhj1uu:fuut a Ba-
stinben esillogo i;'il:ti“"“t s ‘:u*\“ﬂi' smaragd
. stitkorben !
m.mnf::]:]”.,i--l‘:lthﬂt--“ seivilnk onnek ae Iston.

. i 1. h-‘!‘.t‘illﬂl‘inl\\'p]. hﬂ}l‘\' a kt‘sﬁhh

veank suhuno fekete, fekote. folot sobl

hll“tll‘“ hebehiurey: : i P "t. " 3‘1‘“\“‘1}}\

ehurgyasiga mellott is abban & hi-
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szemben haladtunk el, hogy ha kozel is lehet
ide a pokol tornaca, azert annak a kapujara
meégse az van felivva, ami Danténal: ,,Las-
cinte ogni speranzal!™ Ittt még van remény,
hogy az embersors  szentsége elébbre valo
egvetemes ¢érdek leend, mint a dollarkiralyok
Kenyurasaga s a taj vigasztalansigat  eny-
hitik azok a népjoleti intézmények, amelyek
a hat nap munkaja kizben is Kitermelik a va-
sirnapi gondolatot és a keresztény felebarati
oraest,

Ez nyugtatott meg Bethlehem mellett is,
amelvnek vilaghiri  acélmiiveindl elhaladva
espiinkbe jutott, hogy — ime — ezekért is
seitlotett és meoeghalt az Ur Jézus Krisztus,
akinek a keresatfaja meg ma 18 csodakat mii-
vel, ha raja nem csak a sajat gondjainkat
ohagtiuk felageatni, Varosuknak is azert ad-
tak ezt a biblini nevet, hogy rola késon-koran
ar O elete 68 tamitasa  Jusson  eszikbe: a
munka es a szeretet ordkkevalo evengeliuma
e 1tt szallt le a rakospalotal evang, lelkess,
hogy Amerikaba Kivandorolt régi hiveit meg-
Iatogassa,

Reggel tiz oratol esti Kilencig gyvorsvonati
tempoban haladva, vegre szerencsesen meg-
orkeztiink New-Yorkba. A tobbiek csendes
nyvugovora tértek a 45-1k uteaban levd szalla-
sukon, ¢n pedig, hajra! — tovabb az é)feli
(,.Bagoly'™) vonattal Bostonba, ahova masnap
reggel hét 6ra tajban meg is érkeztem. A
LHotel Bellevue sarokszobaja, az Amerikai
Unitarius Tarsulat egyvkori székhazanak a
helvén, kellemes kilatast nyvujtott a ,.Com-
mon'-ra, amelynek fain meég alig tetszett meg
a tavasz lehellete. A kozponti fiites jol mii-
koditt, A sajat kiilin fliirdészoba pedig ilyen
par force utazas utan pedig valosagos jotete-
meny volt., — Szdl a hazi telefon, Snow bara-
tunk lent var az eldesarnokban: reggelizatink
egyvitlt, Az alatt mindjart & napi programmot
is megbeszélhetjuk, Az erdélyi segité Bizott-
si@ o8 ax lgazgatd Tandes tagial Ghajtanak
tandeskozni velem, még pedig olyan keérde-
sekrdl, amelyeknek nyilvinvalé okokbol sud
rose kell maradniok. Tolmacsolom az erdely
¢s magvarorszigi  hitrokonok szeretetteles,
halds udvorletét s targvalunk mindvegig eb-
ben a hangnemben a Missié Haznak adando
eldleg dolgdban a tervbevett épitkemes cel-
jaira, — Valamennvien sajnaljak, hogy a sa-
randoksereg tobbi unitdrius tagiait a hosszu
ut annyira kimeritette, hogy erre a }uilhn
Koxma Jend afidt egyvik titkdrunk fel is Re-
reste newyorki saillasan s tolmacs mellett e
expediciora mar nem mertek vallalkozni, D,
tekesott vele, szintén az eldbb embitett Kol
eson dolgdaban, |

A bostoni wi saékhde a Parlament épulete

mellott megtartotta ugyanason utvonalon regi
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hagyomanyos cimét ;: 25 Beacon Street. Olyan
szép és olyan helyesen és gyakorlatiasan van
benne minden beosztva és elrendezve, hogy
érdemes volna kiilon is leirni, de itt se 1do, se
hely nem kinalkozik erre a halas szerepre.
" Masnap d. e. 10 érara itt adott nekem talal-
kozot a magyar nemzet nagy joltevoje, Mr.
Jeremiah Smith, a volt népszivetségi fomeg-
bizott, akirél illik tudni, hogy unitarius. Ak-
kortajt érkezett haza a genfi nagytanacsbol
s orommel ujsagolta nekem, hogy grof Ap-
ponyinak az optansporben milyen nagy sikere
volt. (1928. marcius.)

Mit mondjak még? — Fogadott Massachu-
sett allam kormanyzoja. Fogadott a Harvard
egyetem rektora, aki a kisebbségi ligyek irant
melegen érdeklédott. Lunch a vezérkarral egy
eiokeld Club kiilontermében. Baratsagos tea a
Tarsulat elnokének, dr. Louis C. Cornichnak
a vendégszereté hazanal. Ezek mind esak
izelité és elokészito volt az igazl programmra,
amellyel a bostoni testvérek is részt ohajta-
nak venni a Kossuth eszmék cultusaban. Este
8 oOrara megnyiltak a Secord Church
(Emerson régi gyviilekezete) kapui. A kapu-
ban a hirdetotablan ez allott ,,Kossuth Celeb-
ration.” s alabb azoknak nevel, akik beszélni
fognak. A templomban minden hely el van
foglalva, Diadalmas hymnus hangjai mellett
vonul be az egyhazi egyenruhat viselo ének-
kar. Az élen egy ifju a ,keresztet” viszi.
Utana az amerikai csillagos lobogo, amely
minden templomban az els6 helyet disziti.
Toészomszédsagaban a magyvar trikolor, ame-
lyet a washingtoni magyar kovetségtol kértek
koleson a nap oromére. Utanuk 40-50 talarba
oltozott bostoni és kornyéki pap (még szom-
szed allamok teriiletérol is egypar) s végiil
a tarsulati elnok és a magyar hitszonok, aki-
nek ma az tidvozlésekre adandé valaszban za-
randoktarsai nevében is beszélnie kell, hogy
ill6 modon megkoszonje a lelkes fogadtatast,
amely egyarant sz6lt a unitarius egyhaznak
€s a magyar nemzetnek. Az énekkar hangu-
latos anthemjét ima és bibliaolvasas kovette.
A gyiilekezet nevében Dr. Eugene Shippen,
nelybeli lelkész mondotta az ilidvozletet, aki
nnak idejéen Oxfordban tanulétarsam volt s
aki tavaly nyaron bajos leanyaval, Sylviaval,
minket is meglatogatott. Az amerikai és ka-
nadai unitarius egvhazak tidvozletét dr. Cor-
nish tolmacsolta azzal a szivjésageal és nemes
egyszeriiségeel, ahogy esak 6 tud beszélni. Itt
kovetkezett az én szerepem. Ezsaias XL. rész
1 verse alapjan ,,Comfort ye ,comfort ye my

people” mutattam ki, hogy miben all a jelen
helyzet vigasztalo profécidja. Ennek szellemé-
ben Washington és Kossuth szovetséget kot-
nek, hogy megteremtsék az annyira ahitott
vilaghékét a torténelemi igazsig és demokra-

tikus jpgrend_szer alapjan. Aki erre a két
alapra épit, sziklara épiti az 6 hazat. £s az
Soha meg nem rendiil.

Mﬁve’s_zi" enek zarta be ezt a felejthetetlen
templomi linnepélyt, amely egyuttal a magyar
igazsag és szabadség iinnepe is volt. De a
Java — a tarsadalmi rész — csak most kez-
dodik. Levetjik a papi ruhdkat. Felmegyiink
a gylilekezeti terem els6é emeletére, ahol hosz-
szu sorban var az egész gyiilekezet, hogy ke-
zet szoritson a magyarsiag képviseld; ével. Ko-
zottilk egy-egy régi ismerés is akad. A Szent-
ivanyi Sandorné édesanyja, aki melegen ér-
deklodik a gyermekei irant. Mindenkihez van
egy baratsagos szavam. S mire véget ér a ce-
remonia, mar visznek is a masodik emeletre,
ahol a gyiilekezet vendégeit ennyi munka
utan megszoktak kindlni harapnivaléval és
hiisité italokkal. Mire oda értem, mar esak
hiisito ital maradt a nagy lakomabél. Az is
csak gyéren. De hat kinek lett volna még
ételre gondja, amikor mindent pétolt a
,mennyei manna'?

Boldog az az egyhaz, amelynek ilyen hii és
aldozatkész baratai vannak ott tal a tenge-
ren. Es boldog az a nemzet, amelyet nagy fiai-
nak aldott emléke ma is — az eltiportsig
szomoru napjaiban — folemel és jobb jovovel
biztat! Egyhdzam ne csiigged): nemzetem,
remélj!

Uti tarsolvomban ezt a két talizmant hoz-
tam szamatokra. S most csak arra keérlek,
hogy ne babonas félelemmel kizeledjetek hoz-
zajuk; hanem tegyétek az Elet bizakodd 0sz-
tonével, szent hitével tegyétek mind a kettot
— mint valami nemzeti tijrvénytz‘thlii_t — 3 ti
kebletekre. Jarasotok legyen ,,Majestic”, mint
a haj6, amely marcius 31-én hajnalj 1 6rakor
,,méltosagteljesen” kiindult a zarg.ndgak—csa-
pattal New-York belathatatlan arbécerde-
jébol. -

Utban — Cherbourgh fele. Hat nap es hat
éjjel. Ugyszélvan minden nagyobb haborga-
tas nélkiil. A kiesinyhitiiek most egyszerre
mind — hésok lettek s lekicsinyelték a hulla-
mok normalis csapkodasait. Hat meg ez 1S
vihar! Hat még ez is tenger! Kozben kitudo-
dott a nagy meglepetés: Ford, az ﬂufﬂ;ﬁ?!f aly
is veliink utazott kényelmes Iakﬂsztal';,fhan.
megfelelé személyzettel. Lehet, hogy az 0 kﬁg*
veért csillapultak le a tarajos hullgnlqk. 1-
het, hogy Atlantis nem akarta vegkepp e€l-
venni a kedviinket egy ujabb tengeri 1}133335:1
t6l. Atlantis elnémult harangjal a Viz 9:1q
idénként meg-megkondultak. btven—hah-arf
zarandok meghallotta ezt s ahelyett, hgg}k
Nagypénteken francia foldon ‘k]kﬂtptthl;ﬂ
volna, tovabb vitorlaztunk Anglia fele. eg
akartuk latogatni a magyar 1gazsag lelkes
bajnokat Lord Rothermere-t, hogy a zarail-
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dok bizottsag halajat tolmacsoljuk s 6t szin-

rél-szinre megismerjuk. ‘
Ez a kivansagunk teljeslilt is, mert a Lord

a mi jelentkezésiinket dr. Lukécs Gyorgyhoz
intézett radiogramm utjan tudomasul vette s
Husvét szombatjan valé fogadtatasunkra
minden elé volt készitve. Pedig ez ugyancsak
week-end, amire az ilyen hatalmas munkas-
ember rea szolgilt, de az linnepi pihendjét 1s
kész volt megszakitani és Ifoqdm:!_han marac!t
egész Husvétban, hogy minel tfz_:hb 91&:«111'01
szerezzen informaciot a magyar ligyrol, ame-
lvet orokségképen egyetlen fiara, Esx_nnncl
Harmsworth, orszaggyiilési képviselore is at-
szarmaztatni kivan.

7arandok testvéreimmel egyiitt soha el nem
felejtjiik azt a kellemes meglepetést, amely a
Hotel Piceadilly-ben koszontott benniinket.
Minden egyes szobadban egy diszes Kkosar
virdg. S rajt a legszebb ékesség: gazdag nem-
zeti szin csokor a Lord névjegyével. Ezért er-
demes volt ide jonni, mégha a szoba ara: 30
pengé koriil ingadozik is. Ahhoz képest kell
szallasolnunk, ahogy a hazigazdank ohajtja,
akinek az autéi tucatszamra rendelkezésiinkre
allanak a szalloda kapujaban.

Innen mentiink iinnepszombatjan d. u. 5
orakor a ,,Tamadas” idején a Hotel Savoy
fényes lakosztalyaba, ahol a Lord fogadta tit-
karal és munkatarsai élén a Kossuth-zaran-
dok kiildottséget testamentumszerii kijelen-
tést téve az 6 sajatos missioja felol a magyar
ugy onzetlen szolgalatdban. Lukics Gyorgy
udvozlé beszéde jol esett neki. Abban meg-
csendiilt az egész magyar kozvélemény halas
koszonete és csiiggedetlen batorsiga, amely
neki a sok értékes és érdekes ajandéktargy
mellett esak ujabb 0sztonzés a tovabbi kitarto
munkara.

Unnep szombatjan este a magyar kovetsé-
gen diszebéd volt a fovaros kiildotteinek és a

vezetoknek tiszteletére. Ugy tiz 6ra tajban hi-
vatalos volt az egeész londoni zarandok-csapat.
Czigany-zene hangjai mellett éjfélig marad-
tunk egyiitt. Ott volt a Lord fia is, akit a kovet
az ebéd végén par Kkeresetlen széban felki-
szontott, hazigazdai minéségben. Ezt azért
teszem hozza, nehogy esetleg diplomaciai
jegyzékvaltas legyen beldle.

Husvét elsé napjan ebéd a Lordnal. Felks-
szontom hirét a napi sajté annak idején szir-
nyvara vette. Altalaban csak ezen az tton lett
nyilvianvalé eléttem, hogy milyen jo, ha az
idegenben tolmacsai lehetiink egy orszig koz-
érziiletének s mily sokat hasznalhatunk Aaltala
anank az iigynek, amely kora gyermeksé-

‘giinkt6l fogva egybe van forrva magyar szi-

viink minden dobbanéasaval.

Ebéd utan bizalmas beszélgetés a Themsére
tekint6 ablakok koltoi keretében. Szemeink
elott egy orias nemzet arteriaja, a londoni ki-
koto. Hat mi ezutan hol fogunk kikotni? Bo-
rus vizek, haborgé hullamok, mikor tarjatok
fel mar a mélység titkat? Feleljetek, felel-
jetek!

Még egy bizalmas latogatas. Es maris ro-
bogok Lewes-ba, hogy Drummond baratunkat
meglatogassam. Szegény feje: egy ido ota be-
teg. Svajezba késziilodik. Ott akar erdt gyiij-
teni indiai nagy utjara, hogy a Brahmo Se-
maj rokon egyvhaziat a Nemzeti Vallasos
Kongressusok nevében iidvozolje. Biztat en-
rem is, hogy csatlakozzam hozza jové oOsszel
valahol a Szuezi csatornaban. Mennék is, de
mit szdlna hozza daz Unitarius Ertesito kozon-
sége, hogyvha az indiai tanulmanyutnak —
folytatasokban — soha se lenne

Vége!

Jozan Miklos.

Konyvismertetés.

lf‘uldes Géza veteran irénk, pedagogusunk ,,Haj-
lfam ‘-fizi-kely Didkélet” cimmel emléket allitott az
08 ‘-‘izﬂkfi[}', becsiiletes kulturianak. Edes-blis vissza-
emlekezessﬁl aldoz — az 1864 évben falusi iskoliba
Ezﬂﬂ IS%E!{E!Y\'éI' a tisalﬁdias, patriarkalis nevelésii
g Ek l‘tﬂmm'saml' El?{sz a falusi iskolabél az udvar-
s o eglumba.  Székely-Udvarhelyi Kollegium!
hfmy skzr:et remegtetnek meg a régi emlékek? S
s yun ndtk vagnak fajon sziviinkig, hogy a 250 esz-
: ndos székely-kultura Alma Matarét a mult tan-
evben mar nem nyitottik meg!

A kinyv végig vezet a tiszta, becsiiletes didkéleten:

az elemi iskolabél a munkaranevelé gymnaziumi
életen. A tanulas, az étkezés, favasarlas, balrendezés,
legacio stb. Kedves, értékes didkemlékeket idéz! De
latjuk a jellemeket: a tudomany hajlékanak alapitoit
s jellemképz6 becsiiletes tanarait. Lobogo faklya a
Foldes G. kényve, mely a multakat viligitja meg, de
a jovore figyelmeztet! Ki székely s lelke faj a nagy
vesztéshen: vegye meg e konyvet! A multra folderit,
a jovére iranyt mutat. Ara 3 pengd. Kaphato a Stu-
diumnal.

Péterffy Gyula.
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HIREK,

Veleforszamunk: Lipot 974—24,

Lednyegyesiiletiink ez évi miikodésének befejezé-
séiil kirandulast rendezett Visegradra. Junius 23-4n
reggel indult a 156 tagbol 4llé kirdndulé esapat, Dr.
Enyedy Roibertné és Ozv. Fibry Edéné vezetésével,
dr. Csiki Gabor, Jancsi Laszlé és Petho Istvan lel-
készek kiséretében. Ifjusiguk biztositotta a jokedvet;
hajoutjuknak és a tajnak szépsége pedig sokaig em-
lékezetessé teszi mindnydjuk szaméra a visegradi ki-

randulist.

40 gyermek filirdik a Balatonban és oriil a nap-
fénynek a tiszta levegonek; 40 budapesti unitarius
gyermek. Jézan piispoki vikarius jul. 16-én meglato-
gatta Oket s o6rommel hallotta a Szanatorium veze-
toségétol, hogy az unitarius gyermekek mind jo ma-
gaviseletiiek, Jul, 22-én Dr, Csiki Gabor misszioi

lelkész Istentiszteletet tartott nekik.
Hazajoveteliik julius 31-én délelott lesz. De errol

kiilon is értesiteni fogjuk a sziiloket.

A YVitéz-avatis iinnepe junius 17-én folyt le a
Margitszigeten. A Vitézi szék felkérésére a mi Egy-
hazunk képviseletében Jozan Miklés piispoki vikarius

mondott szivbol fakadé szép imat.

Az Egyhazi lgazgaté Tandes junius 28-an dél-
utin rendkiviili {ilést tartott, amelyen két nevezetes
dolog tortént:

1. Az lgazgaté Tandcs nagy lelkesedéssel vette
tudomasul dr. Boros Gyorgy egyh. féjegyzonek piis-
pokké valasztasat és tidvozlé iratot killdott az uj
puspoknek.

2. Kelemen Béla rendorfétanidcsosnak, a Duna-
tiszamenti Egyhazkornek onéllé Egyhizkeriiletté valod
szervezese targyaban Debreczeni Kori Kozgyiilésiin-
kon beadott inditvanya felett, az Igazgaté Tandcs
napirendre tért.

A Divid Ferencz Egylet Ifjusigi Koreinek nyiri
konferenciaja julius 9—15-ig volt Székelykereszturon,
ahol sok kiilfeldi Ifj. Egylet képviseldje is megielent.

Az amerikai Unitdrius Tarsulatnak egyik pénztar-
noka Dr, Fuller és az egyik amerikai egyhizkozség

papja Dr. Pierce a Tarsulat meghbizasibol Buda-
pestre jottek, hogy a Missio-Héz kiiszibin allé ki-
polna épitéséril tanfcskozzanak,

Jul, 17-én kedden este érkeztek és 83 napig gyo-
nyorkodtek Budapestnek kiilféldon sokat emlegetett
szépsegeiben, — Csiitortokon este 6 Grakor az lgaz-
gaté Tandecs rendkiviili iilésben fogadta oket. Az
Igazgaté Tandcs nevében Dimény Mozes kori fel-
ligyelo gondnok pt. féigazgaté az angol és amerikai
unitariusok szeretetének egészen didkkordiba nyuld
emlékeivel koszontotte Gket, A magyarorszigi Egy-
haz tdvozletét Jozan Miklos piispoki vikdrius mondta
el ékes angol nyelven, amelyre a vendégek meleg és
kozvetlen beszédekkel valaszoltak. A fogadds utdn
a Margitszigetre vonultunk, ahol az esti fényben uszé
Viztoronynal zene mellett toltottek vendégeink egy
par kellemes Orat.,

Debreczenben az uj imahdzban Hatvan-u. 24. szam
alatt — minden hé elsé vasarnapjan d. e. 10 érakor
Istentisztelet lesz. Nagy iinnepek II. napjan pedig
urvacsora-osztis. A szolgilatot felviltva Jézan Mik-
16s plspoki vikarius és dr, Csiki Gabor misszidi lel-
kész végzik.

Ozv. Kovics Jozsefné néhai Kovacs Jozsef kor-
ményfétandcsos és téglagyiros ozvegye julius 20-an
meghalt. Hodmezoévasarhelyen pedig gydszba borult
erre a hirre nemecsak az unitariusok temploma, egy-
haza, hanem az egész Hodmezovasarhely tarsadalma,
kunyhék lakdja, szegények szive, .. mély gyaszba bo-
rult, — Csak a régi vilig nagyasszonyai tudtak ilye-
nek lenni, mint 6 volt. Ugy szeretni. Arvakat gon-
dozni, betegnek agyat, szegénynek kenyeret, rongyos-
nak rubdt adni. — Mert ez volt Kovdcs Jozsefné
élete. Adni, — abbél, amit Isten adott. Es minden
fillérhez és minden falat kenyérhez — a szivébol is
tett egy kis darabot, a szivébél, amely onmagit adta
a szeretetben — mdsoknak; — addig taplalta oket,

mig egyszer neki is kevés lett a szive — a test

élethez,
Elgyengiilt a szive s mir csak arra lett jo, hogy
hogy dtmenjen vele, oreg parja utéan a lélekviligba,

Isten trénja elé, hogy bemutathassa — a szivét. Azt
a josdgos szivet. — Hs megtalalhassa lelkében pazar
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gazdagsigit — ajindékozd szivének, Isteniink aldja
meg hal6é pordban is s iidvozitse lelkét fenn a meny-

orszagban.

Személyi hirek: Kapi Béla ev .piispokot Gyorben
lelkészé valasztottdk. A piispoknek és az Egyhazkoz-
ségnek is gratuldlunk.

Dr. Miké Ferenc igazsagiigyi h. allamtitkart a
Korményz6 allamtitkarrd nevezte ki. Nehéz idokben,
nagy felelosséggel teljesitett munkanak jutalma ez.
Kivanunk hozza testi és lelki egészseéget.

Pethé Istvan hitoktatdé lelkész és Csongvay Csép
Erzsébet jul. 8-an tartottdk eskiivojiiket a Kohary
utcai templomban, A gyiilekezet elétt Jézan Miklos
piispoki vikérius eskette meg oket. — Oromiikben
jokivansagunkkal mi is résztvesziink és igaz boldog-
sagot kivanunk.

Ballagi Aladar a hires torténettudos junius 23-an
elhagyta a foldi torténetek vilagat, hogy egy uj vilag
titkait kutassa.

Benne a magyar tudomanyos vilag egyik oszlopa
dolt ki, Munkéja aldas volt és dldas lesz sok magyar
l1élekben.

Az utolsé o6raban is szomoru hirt hozott a posta.
Dr. Séfalvi Lajos magéantisztviselo egy kedves és iga-
zan szelid egyéniségii ifji ember hagyta itt 30 éves
kordban, ifju feleségével és kislanyaval a foldet, Szo-
moru tudni, hogy a legjobbak mennek mindig el.

-__——I__‘

Isten vigasztaldsa legyen az ArvAn maradt csa-
laddal.

Lelkészviltozas., Biré Lajos budapesti lelkészt
sajat kérelmére az Egyhdzi Péhatésig aug. 12-én
Hoédmezévasarhelyre, Barabas Istvan hédmezévasair-
helyi lelkészt pedig Budapestre fogja kinevezni. Az
aj lelkész bekoszontoje Budapesten augusztus végén
lesz, amirol killon értesitést kiild a lelkészi hivatal

Biro Lajos bucsubeszédjét augusztus 5-én d. e.
11 érakor tartja a templomban.

Esketést, keresztelést, temetést egy nappal elobb
kell bejelenteeni. Ezt sajat érdekében mindenki tartsa
szem elott. Hivatalos Orak: délelott 9-t61 délutan 3
oraig.

Lakasvaltozas esetén egy levelezélapon kérjiik az
értesitést az Gj cimrol, hogy lapunkat pontosan kéz-
besithessiik.

Ha egy csaladban betegség, vagy egyéb baj ta-
mad, ha valamely csaldd tagja korhazi apolas ala
keriil, hozzatartozoi levélben vagy telefonon értesit-
sék a lelkészi hivatalt errcl, hogy amennyire eronk-
tol telik, enyhitsiik testi-lelki fajdalmat, szenvedo
testvériinknek.

Pénztari 6rak a budapesti lelkészi hivatalban d. e.
9-t6l d. u. 8-ig. Adét, elofizetést, adomanyt atvesz
Gal Miklos pénztaros.

e S e e S e e
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Mindenféle edény. konvhaszer, konyha-
gépek. killonleges [626- és silemény-készités-
hez valo eszkoztk. Osszes hazlartasi cikkek

Telies konyvha-, éléskamra-, elGszoba-, [Urdé-
szoba-. cselédszoba-, mosékonyha-, vasale
szobaberendezések és egves kellékek

Vas- és haztartasi cikkek szakiizlete

Budapest, 1V, VAmhaz-kérit 6. szdm. Kézponti vasarcsarnokkal szem

A kozeledd idényre valo tekinteitel nagy valasztékunk van: Kertieszkozokben
u. m. asé6, kapa, lapat. gereblve, locsolékannakban kiilonféle kivitelben.
Tovabba vannak agfirészek metszo-, fiinviro- és sévénvnyird ollok. Virag-
cserepek, rozsafakarok, kertibutorok stb - Arjegyvzék ingyven és bérmentve.
Hitrokonoknak 5'* kedvezmeény.
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